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1. Faites un RESUME EN ITALIEN du texte ci-joint.

Evitez de reprendre trop souvent les mémes termes que l'auteur du texte.

Longueur maximum conseillée: une page 1/2.

Cet examen consiste en un travail objectif de langue et ne requiert aucun commentaire de
votre part.

2, Répondez bri¢vement aux QUESTIONS suivantes :

21,

2.2

2.3

Spiegare il significato delle seguenti espressioni nel loro contesto :

«[...] vaga come una nebulosa » (p.119)

«[...] si spiegavano agli occhi di Giuseppc come una multipla e unica
fantasmagoria » (p.122)

Nel brano si fanno riferimenti alla mitologia e anche a una geografia esotica. Dove ?
E quale effetto, secondo lei, vuol produrre I’autrice attraverso questi riferimenti ? Si
dia una riposta succinta, in poche righe.

Tra i vari passi in cui viene sottolineata ’importanza dell’esperienza visiva e della

percezionc dei fenomeni luminosi di Giuseppe quale sceglierebbe come
particolarmente significativo, ¢ perché ?

La Faculté fournit les dictionnaires.

Vous n'étes pas autorisé(e) a apporter votre dictionnaire personnel a I'examen.




I.

11 primo inverno della sua vita, come gia I’autunno, Giu-
seppe lo passd in totale clausura, per quanto il suo mondo
via via si fosse allargato dalla stanza da letto al resto del-
Pappartamento. Durante la cattiva stagione, tutte le fine-
stre erano chiuse; ma anche a finestre aperte, in ogni caso
la sua piccola voce si sarebbe dispersa nei rumori della stra-
da e nel vocio del cortile. Il cortile era immenso, giacché il
caseggiato comprendeva ‘diverse scale, dalla scala A alla
scala E. La casa di Idasi trovava all’interno 19 della scala
D, ed essendo all'ultimo piano non aveva vicini diretti. Ol-
tre al suo, difatti, su quel ballatoio si apriva soltanto un
altro uscio, pitiin-alto, che portava ai serbatoi dell’acqua. E
per Ida, nelle sue circostanze, questa era-una fortuna.

Le stanze dell’interno 1¢ scala.D erano, per Giuseppe,

‘tutto il mondo’ conosciuto; e anzi, Iesistenza di un altro

mondo ésterno doveva essere; per.lui, vaga come una nebu-

Josa, giacché, ancora troppo piccolo per arrivare alle fine-

stre; dal basso non ne vedeva che I'aria. Non battezzato, né
circonciso, nessuna partocchia s’era’ preoccupata: di riscat-
tarlo; e lo stato di guerra, con la confusione crescente degli
‘otdini, favoriva il sud:bando dalla creazione.

Nella sua precocit; aveva presto imparato a camminare .

- per la casa sulle ginocchia e sulle mani, a imitazione di

Blitz, che forse:fu il suo.maestro. L'uscio dell’ingresso, per
lui, era]o sbarramento -estremo. dell’universo, come le Co-
lonne d’Ercole per gli antichi'esploratori. s

- Adesso, non era piti nudo; ma infagottato, per ripararsi
dal freddo, in"vari cenci di lana che lo facevano sembrare
un poco pit tondo, come i cuccioli nel loro pelo. I disegno
del suo viso ormai si precisava con evidenza. La forma del
nasino comirnciava a profilarsi; diritta e delicata; e i tratti,

‘puri-nella loro minuzia, ricordavano certe piccole sculture

asiatiche. Decisamente, non somigliava a nessuno della pa-
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rentela; fuorché negli occhi, quasi gemelli di quegli occhi-
lontani. Gemelli, pero, nella fattura e nel colore; non nello

sguardo. L'altro sguardo, infatti, era apparso terribile, di-

Sperato e quasi impaurito; e questo, invece, era fiducioso e

festante,

Non s’era mai vista una creatura piti allegra di lui. Tutto
cid che vedeva intorno lo interessava e Io animava gioiosa-
mente, Mirava esilarato i fili della pioggia fuori della fine-
stra, come fossero coriandoli e stelle filanti multicologi. E
se, come accade, la luce solare, arrivando indiretta al sof-
fitto, vi portava, riflesso in ombre,.il movimento-mattiniero
della strada, lui ci si appassionava senza stancatsene: come
assistesse a uno spettacolo straordinario dj giocolieri cinesi
che si dava apposta per lui, Si sarebbe detto, invero, alle
sue risa, al.continuo illuminarsi della sua.faccetta, che lui
non vedeva le cose ristrette dentro i loro-aspetti usuali; ma
quali immagini multiple di altre cose varianti all’infinito,
Altrimenti non si spiegava come maj la scena miserabile,
monotona, che la casa gli offriva ogni giorno, potesse ren-
dergli un divertimento cosi cangiante, e inesauribile.

I1 colore d’uno straccio, d’una cartaccia, suscitando in-
nanzi a lui, per risonanza, i prismi e le scale delle luci, ba-
stava a rapitlo in un riso di stupore. Una delle prime-parole
che imparo fu ttelle (stelle). Perd chiamava ttelle anche le
lampadine di casa, i derelitti fiori che Ida portava da.scuo-
la, i mazzi di cipolle appesi,.perfino le maniglie delle porte,

" e in séguito anche le rondini. Poi quando impard la parola

déndini (rondini) chiamava-dénding pure i suoi calzerottini
stesi a asciugare su uno spago. E a riconoscere una, nuova
ttella (che magari era una mosca sulla parete) o una nuova
déndine, partiva ogni volta in una gloria di risatine, piene
di contentezza e di accoglienza, come se incontrasse una
persona della famiglia. . o s

Le forme stesse che provocano, generalmente, ayversio-
ne o ripugnanza, in lui suscitavano solo. attenzione e una
trasparente meraviglia, al pari delle altre. Nelle sterminate
esplorazioni che faceva, camminando a quattro zampe, in-
torno agli Urali, e alle Amazonie, e agli Arcipelaghi Austra-
liani, che erano- per lui i mobili di casa, a volte non si sa-
peva pit dove fosse. E lo si trovava softo T'acquaio.in cu-
cina, che assisteva estasiato a una ronda di scarafaggi .come

mom.mono.nmcm::nn:::bm wmmﬂmmm.buu?@ﬁnnmbom,,anabo.
scere una #tella in uno sputo. . ;
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Ma nessuna cosa aveva potere di E:nm.wmmo quanto la
presenza di Nino. Pareva che, nella sua opinione, Nino ac-
centrasse in-sé la-festa totale del mondo, che &o..ﬁ:b@ﬁm. al-
trove:si contemplava sparsa e divisa: Hmmwummnu.ﬂmnmo w.:_a a.mm
solo; ai suoi occhi, tutte' insieme .Mm hﬁnmmr dei no.EHr e H
bengala dei fuochi, e ogni %nﬂn.& mm:Bm._H fantastici e sim-
patici;' e le giostre déi giocolieri: Eaﬁ.mnomwﬂwmﬁn, avver-
tiva il suo artivo fino.dal punto che lui cominciava appena
la salita della scala! € stibito si mmamzmé@: n.rm."@n.;mcu ycoi
suoi mezzi,verso I'ingresso, ripetendo: ino ino, in un tri-
pudio ‘quast: mEBBmano.&“E:n le mam.EmEmﬁm__. .OmﬁmmMoH.-
te, perfino, quando Nino rientrava di notte SH&_..H.E.. ot-
mendo, al rumore della chiave si rimuoveva appena‘e in.un
sorrisetto fiducioso accennava con poca voce: ino.

La primavera dell’anno 1942 avanzava, intanto, verso
Pestate. Al posto delle molte Mmbmu.n.rm lo*facevano m.mB_u.w.m.
re-un fagottello cencioso, adesso Qpcmawmn.ﬁn:m rivestito
da Ida di certi antichissimi calzoncini e mmE_H.HoHo gia appar-
tenuti alfratello, e malamente adattati per lui. I.calzoncini,

* addosso a luii, facevano da pantaloni lunghi. Le camiciole,

ristrette alla meglio sui lati'ma non-accorciate, gli- arriva-
vano fin quasi alle caviglie. E ai piedi, perla loro ?\nnoﬁmum_
bastavano-ancora delle babbucce da neonato. Cosi vestito,
somigliava 4 un indiano.’~ - . g
Della primavera, lui-conosceva soltanto le déndini ..ur.m,
s'incrociavano’ a’ migliaiasiritorno-alle mbmmﬁﬂn, dal mattino
alla sera; le stelle moltiplicate e pid lucenti, @c&nrm lon-
tana macchia di geranio;‘e levoci umane che echeggiavano
nel cortile, libere e sonore, per le finestre aperte. E SUO VO-
cabolario si ‘arricchiva ‘ogni giorno. La luce, e il cielo , € an-
che le finestre, si chiamavano fole (sole). .HH Eosmo“mmﬁmnbo.
dall’uscio d'ingresso in fuori, per essergli sempre 5.8&2”
to e vietato dallamadre, si chiamava #o. La notte; ma poi
anche i mobili(giacché lui ci passava sotto) si nr_m.nwméﬁo :
#bo (buio).Tutte le voci, e i rumori, opi (voci). Hhm.?o.mmﬁ
ioia, e cosil'acqua, ecc. ecc. L e
Con la bella stagione, si pud immaginare che ZEJ sem-
pre-pid spesso marinasse: la mnzo_m,_.mmorn se le sue visite a
Giuseppe in:compagnia ‘degli-amici oramai non erano pid
che un ricordo lontano. Ma una mattina di sereno-meravi-
glioso, apparve inaspettato a ‘casa; _ﬁmwo_ e fischiettante. Mn
compagnia del solo Blitz; e come Giuseppe, spuntando da
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sotto qualche #bo, al solito gli muoveva incontro, lui gli an-
nuncio, senz’altro: .

«Ahd, maschio, annamo! Oggi'si vaa spassol»

E cosi detto, con azione immediata, si issd Giuseppe a
cavalluccio sulle spalle, volando come il ladro Mercurio. gii
per la scala, mentre Giuseppe, nella tragedia divina della
infrazione, mormorava in una sorta di cantilena esultante:

«No... No... No...» Le sue manucce stavano chiuse quieta- .

mente dentro le mani del fratello; i suoi piedini, dondo-
lanti nella corsa, pendevano sul petto di lui, cosf da avver-
tirne la violenza del respiro, fremente nella liberta: contro
le leggi materne! E Blitz veniva dietro, sopraffatto dalla
sua doppia felicith amorosa al punto che addirittura, disim-
parando il passo, rotolava come un rimbambito gid per i
gradini. I tre uscirono nel cortile, attraversarono l’andro-

ne; e nessuno, al loro passaggio, si fece a chiedere a Nino:

«Chi & questo pupo che porti? » quasi che, per un miracolo,
quel gruppetto fosse diventato invisibile. .
Cosi Giuseppe recluso fino dalla nascita compieva la sua
prima uscita nel mondo, né piti né meno come Budda. Perd
Budda usciva dal giardino lucente del re suo. padre per in--
contrarsi, appena fuori, coi fenomeni astrusi della malattia,
della vecchiaia e della morte; mentre si pud dire che per.
Giuseppe, al contrario, il mondo si aperse; quel giorno, co-
me il vero giardino lucente. Anche se la:malattia, la vec-
chiaia e la morte, per caso, misero sulla sua strada i loro
simulacri, lui non se ne avvide. Da vicino, immediatamente

sotto i suoi occhi, la prima cosa che vedeva, lungo la pas- .

seggiata, erano i riccetti neri di suo fratello, danzanti nel
vento primaverile. E tutto il mondo circostante, ai suoi oc-
chi, danzava nel ritmo di quei riccetti. Sarebbe assurdo ci-.
tare qui le poche vie per dove passarono, nel quartiere di:
San Lorenzo, e la popolazione che si. muoveva d’intorno a
loro. Quel mondo e quella popolazione, poveri; affannosi e
deformati dalla smoxfia della guerra, si spiegavano agli oc-
chi di Giuseppe come una multipla e unica fantasmagoria,
di cui nemmeno una descrizione dell’Alhambra di Granata,
o degli orti di Shiraz, né forse. petfino del Paradiso Terre-
stre potrebbe rendere una somiglianza. Per tutta la strada,
Giuseppe non faceva che ridere; esclamando o mormoran.
do, con la piccola voce venata da una emozione straordina-
tia; «Déndini, déndini... ttelle... tole... déndini... ioia..,
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opi...». E quando infine si arrestarono su un misero spiaz-
zale d’erba, dove due stenti alberi cittadini avevano EMM.,H@
le loro radici, e si riposarono a sedere su mn&..ﬁ.o»m @m eli-
cita di Giuseppe, davanti a m,cn__m bellezza mﬁvwmpmw ; Eﬁwﬂm
quasi spavento; e si aggrapp0 con le due mani alla b cm.? e
mHmWMmoH.m prima volta in vita sua che ‘vedeva un .?mﬂo,m. m
ogni stelo d’erba gli appativa illuminato dal % %Empmﬁm

si contenesse un filo di luce verde. Cosi H.m momu.&m egli al-
beri erano centinaia di lampade, in cui si »nn,mamﬁ. non
solo il verde, e non solo i settecolori della mnm_m“, ﬁm_munomm
altri colori sconosciuti. I casamenti popolari, Eﬁowno allo
spiazzo, nella luce aperta del mattino, essi pure sem Hmw_mc_n
accendere le loro tinte per uno mwwnm_nmop.w interno, che li
inargentava e li indorava come castelli &E%Er HH_...mE me_
di geranio e di basilico alle mmmmﬁn erano minusco M.nom_ m&
lazioni, che illuminavano l'aria; e la gente vestita di colot
era mossa intorno, per lo spiazzo, dallo stesso vento EQ%.
co & grandioso che _mdﬂoqm i cerchi celesti, con le loro nubi,

i li e le loro lune. o :
ﬁ Hﬂww an&ng batteva al di sopra di un portone. H..Fm.mmﬂ-
falla cavolaia stava posata sopra una margherita.., Giuseppe
sussurro:

" «Déndine...» ,
MWMWMMMME non & una rondine, & un F_mnﬁ.o_ una far-
fallal'Di: FARFALLA». e 3
Giuseppe ebbe un sorriso incerto, che lasciava ve Mn
suoi primi denti di latte da poco nati. Ma non o seppe dire.

Il suo sorriso tremava. _ e

«Annimo forza! Di: FARFALLA! Ah¢! diventi sce-
mo?! e mé che fai? piagni?! se piangi, non ti ci porto pit,
a spasso! » , ; ,  .

«Déndine». , FEa e

«No rondine! E una farfalla, t'ho detto! E io, come mi
chiamo? »

«Inow». . o

«E lui, questo animale qua col collaretto, come si chia-
mar» | ; |

«In. o o o .
«Bravo! Adesso ti riconosco!! E questa, allora, che &?»
«Lampana», . . :

«Macché lampana! FARFALLA! A’ scemo! E questo &
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La contemplazione m.mzo,.m_wm__.‘_m.

Quando c’¢ una bella notte stellata, il signor Palo-
mar dice: — Devo andare a guardare le stelle —. Dice
proprio: — Devo, — perché odia gli sprechi e pensa che
non sia giusto sprecare tutta quella quantita di stel-
le che gli viene messa a disposizione. Dice «Devo»
anche perché non ha molta pratica di come si guarda-
no le stelle, e questo semplice atto mr costa sempre

-un certo mmoHNo

La prima difficolta & quella di trovare un momﬂo dal
quale il suo sguardo possa spaziare per tutta la cupo-
la del cielo senza ostacoli e senza 'invadenza dell’il-
luminazione elettrica: per esempio una spiaggia ma-
rina solitaria su una costa molto bassa.

Altra condizione necessaria & il portarsi dietro una
mappa astronomica, senza la quale non saprebbe co-
sa sta guardando; ma da una volta all’altra egli di-
mentica come si fa a orientarla e deve prima rimet-
tersi a studiarla per mezz’ora. Per decifrare la mappa
al buio deve portarsi anche una lampadina tascabile.
I frequenti confronti tra il cielo e la mappa lo obbli-
gano ad accendere e spegnere la lampadina, e in que-
sti passaggi dalla luce al buio egli resta quasi acceca-
to e deve riaggiustare la sua vista ogni volta,

Se il signor Palomar facesse uso d’un telescopio le
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cose sarebbero pit complicate sotto certi aspetti e
semplificate sotto altri; ma, ora come ora, I'esperien-
za del cielo che interessa a lui & quella a occhio nudo,
come gli antichi navigatori e i pastori erranti. Occhio
nudo per lui che & miope significa occhiali; e siccome
per leggere la mappa gli occhiali deve toglierseli, le
operazioni si complicano con questo alzare e abbas-
sare degli occhiali sulla fronte e comportano l'attesa
di alcuni secondi prima che il suo cristallino rimetta
a fuoco le stelle vere o quelle scritte. Sulla carta i no-
mi delle stelle sono scritti in neto su sfondo blu e bi-
sogna accostare la lampadina accesa proprio addosso
al foglio per scorgerli. Quando si alza lo sguardo al
cielo lo si vede nero, cosparso di vaghi chiarori; solo
a poco a poco le stelle si fissano e dispongono in dise-
gni precisi, e pit si guarda pid se ne vedono affiorare.

Si aggiunga che le mappe celesti che lui ha biso-
gno di consultare sono due, anzi quattro: una molto
sintetica del cielo in quel mese, che presenta separa-
tamente la mezza volta sud e la mezza volta nord; e
una di tutto il firmamento, molto pid dettagliata, che
mostra in una lunga striscia le costellazioni di tutto
I’anno per la parte mediana del cielo intorno all’oriz-
zonte, mentre quelle della calotta intorno alla Stella
Polare sono comprese in un’annessa mappa circola-
re. Insomma il localizzare una stella comporta il con-
fronto delle varie mappe e della volta celeste, con tut-
ti gli atti relativi: levare e mettere gli occhiali, accen-
dere e spegnere la lampadina, dispiegare e ripiegare
la mappa grande, perdere e ritrovare i punti di rife-
rimento. :

Dall’ultima volta in cui il sighor Palomar ha guar- -

dato le stelle sono passate settimane o mesi; il cie-
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lo & tutto cambiato; la Grande Orsa (& agosto) si di-
stende quasi ad accucciarsi sulle chiome degli albe-
ri a nord-ovest; Arturo cala a picco sul profilo della
collina trascinando tutto I’aquilone di Boote; esatta-
mente a ovest ¢ Vega, alta e solitaria; se Vega & quel-
la, questa sopra il mare & Altair e lassit & Deneb che
manda un freddo raggio dallo zenit.

Stanotte il cielo sembra molto pit affollato di qual-
siasi mappa; le configurazioni schematiche nella real-
ta risultano piti complicate e meno nette; ogni grap-
polo potrebbe contenere quel triangolo o quella linea
spezzata che stai cercando; e ogni volta che rialzi gli
occhi su una costellazione ti sembra un po’ diversa.

Per riconoscere una costellazione, la prova decisi-
va ¢ vedere come risponde quando la si chiama, Pid
convincente del collimare di distanze e configurazio-
ni con quelle segnate sulla mappa, & la risposta che il
punto luminoso da al nome con cui & stato chiamato,
la prontezza a identificarsi con quel suono diventan-
do una cosa sola. I nomi delle stelle per noi orfani
d’ogni mitologia sembrano incongrui e arbitrari; ep-
pure mai potresti considerarli intercambiabili. Quan-
do il nome che il signor Palomar ha trovato & quello
giusto, se ne accorge subito, perché esso di alla stella
una necessitd e un’evidenza che prima non aveva; se
invece ¢ un nome sbagliato, la stella lo perde dopo
pochi secondi, come scrollandoselo di dosso, e non si
sa pid dov’era e chi era.

A varie riprese il signor Palomar decide che la
Chioma di Berenice (costellazione da lui amata) &
questo o quello sciame luminoso dalle parti di Ofiu-
co: ma non torna a sentire il palpito altre volte pro-
vato al riconoscere quell’oggetto cosf sontuoso e pur
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cos{ leggero. Solo in seguito si rende conto che se non
la trova & perché la Chioma di Berenice di questa sta-
gione non si vede. . .

Per larga parte il cielo & attraversato da striature
e macchie chiare; la Via Lattea prende d’agosto una
consistenza densa e si direbbe che trabocchi dal suo
alveo; il chiaro e lo scuro sono cosi mescolati da MBH
pedire Ieffetto prospettico d’un abisso nero sulla cui
vuota lontananza campeggiano, ben in rilievo, le stel-
le; tutto resta sullo stesso piano: scintillio e nube ar-
gentea e tenebre. . o

E questa ’esatta geometria degli spazi siderei, cui
tante volte il signor Palomar ha sentito il bisogno di
rivolgersi, per staccarsi dalla Terra, luogo delle com-
plicazioni superflue e delle approssimazioni confuse?
Trovandosi davvero in presenza del cielo stellato, tut-
to sembra che gli sfugga. Anche cid a cui lui si cre-
deva piti sensibile, la piccolezza del nostro z.uomn_o
rispetto alle distanze sconfinate, non risulta &Hﬁﬁmu
mente. Il firmamento & qualcosa che sta lassi, che si
vede che ¢’¢, ma da cui non si pud ricavare nessuna
idea di dimensioni o di distanza.

! Se i corpi luminosi sono carichi d’incertezza, non
‘ resta che affidarsi al buio, alle regioni deserte del cie-
‘lo. Cosa puo esserci di piu stabile del nulla? Eppure

anche del nulla non si pud essere sicuri al cento per
cento. Palomar dove vede una radura del firmamen-
to, una breccia vuota e nera, vi fissa lo sguardo come
proiettandosi in essa; ed ecco che anche If in mezz0
prende forma un qualche m_..muoz.o chiaro o u.umnn?o-

: __ lina o lentiggine; ma HG.H non artiva a esser sicuro se
! i sono davvero o se gli sembra solo di vederli. For-
| se & un chiarore come se ne vedono ruotare tenendo
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gli occhi chiusi (il cielo buio & come il rovescio delle
palpebre solcato da fosfeni); forse & un riflesso dei
suoi occhiali; ma potrebbe anche essere una stella
sconosciuta che emerge dalle profonditi piti remote.

Questa osservazione delle stelle trasmette un sape-
re instabile e contraddittorio, — pensa Palomar, — tut-
to il contrario di quello che sapevano trarne gli anti-
chi. Sara perché il suo rapporto col cielo & intermit-
tente e concitato, anziché una serena abitudine? Se
lui si obbligasse a contemplare le costellazioni notte
per notte € anno per anno, e a seguirne i corsi e i ri-

corsi Jungo i curvi binari della volta oscura, forse 4lla

fine conquisterebbe anche lui la nozione d’un tempo
continuo e immutabile, separato dal tempo labile e
frammentario degli accadimenti terrestri, Ma baste-
rebbe I'attenzione alle rivoluzioni celesti a marcare in
lui questa impronta? o non occorrerebbe soprattutto
una rivoluzione interiore, quale egli pud supporre so-
lo in teoria, senza riuscirne a immaginare gli effetti
sensibili sulle sue emozioni e sui ritmi della mente?

Della conoscenza mitica degli astri egli capta solo
qualche stanco barlume; della conoscenza scientifi-
ca, gli echi divulgati dai giornali; di cid che sa diffida;

..cid che ignora tiene il suo animo sospeso. Soverchia-

to, insicuro, s’innervosisce sulle mappe celesti- come
su orari ferroviari scartabellati in cerca d’una coin-
cidenza. :

Ecco una freccia splendente che solca il cielo. Una
meteora? Sono queste le notti in cui & piti frequente
scorgere delle stelle cadenti, Perd potrebbe essere be-
nissimo un aereo di linea illuminato. Lo sguardo del
signor Palomar si tiene vigile, disponibile, sciolto da
ogni certezza,
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Sta da mezz’ora sulla spiaggia buia, seduto su una
sdraio, contorcendosi verso sud o verso nord, ogni
tanto accendendo la lampadina e avvicinando al naso
le carte che tiene dispiegate sui ginocchi; poi a collo
riverso ricomincia I’esplorazione partendo dalla Stel-
la Polare.

" Delle ombre silenziose si stanno muovendo sulla
sabbia; una coppia d’innamorati si stacca dalla duna,
un pescatore notturno, un doganiere, un Wm_..n&&o. Il
signor Palomar sente un sussurro. Si guarda intor-
no: a pochi passi da lui s’¢ formata una piccola mo.mm
che sta sorvegliando le sue mosse come le convulsio-
ni d’un demente.
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DEUXIEME EXAMEN ECRIT: RESUME

Primo Levi, /I sistema periodico (1975), in Opere, vol. 1, Torino, Einaudi, 1997, pp.757-761

1. Faites un RESUME EN ITALIEN du texte ci-joint.
Evitez de reprendre trop souvent les mémes termes que l'auteur du texte.
Longueur maximum conseillée: une page 1/2.

Cet examen consiste en un travail objectif de langue et ne requiert aucun commentaire de
votre part.

2. Répondez bri¢vement aux QUESTIONS suivantes :

2.1, Spiegare il significato delle seguenti espressioni nel loro contesto :

- « era questa una formulazione compendiaria, un eufemismo » (p. 757, all’inizio) ;

- « avremmo stretto Proteo alla gola, avremmo troncato le sue metamorfosi inconcludenti, da
Platone ad Agostino, da Agostino a Tommaso, da Tommaso a Hegel, da Hegel a Croce » (p.
759, all’inizio) ;

- « [...] rudimentale : non nel senso di residuo atavico, bensi in quello di estrema poverta »
(alla meta della p. 759);

- « un imbarazzo legato ad un’antica atrofia, nostra, delle nostre famiglie, della nostra casta »
(p. 759, in basso) ;

- « il volo vano dei pappi » (p. 758, in fondo).

2.2 Che cosa rappresenta la chimica per 1’io narrante? (rispondere in qualche riga).

La Faculté fournit les dictionnaires.
Vous n’&tes pas autorisé(e) a apporter votre dictionnaire personnel 4 ’examen.
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MROGLING

Era gennaio. Enrico mi venne a chiamare subito dopo
aranzo: suo fratello era andato in montagna e gli aveva la-
sciato le chiavi del laboratorio. Mi vestii in un attimo e lo
raggiunsi in strada.

Durante il cammino, appresi che suo fratello non gli ave-
" propriamente lasciato le chiavi: era questa una formula-
zione compendiaria, un eufemismo, di quelli che si dicono a
chie pronto a capire. Il fratello, contrariamente al solito, non
tveva nascosto le chiavi, e neppure se le era portate dietro;
oltre, aveva dimenticato di rinnovare ad Enrico la proibi-
zione di impadronirsi delle chiavi medesime, e le minacce nel
caso che Enrico avesse contravvenuto, Infine ed insomma

1 e . ) . .
i chiayi ¢’erano, dopo mesi di attesa; Enrico ed io eravamo

Fen decisi a non perdere "oceasione.

Avevamo sedici anni, ed io era affascinato da Enrico. Non
- molto atrivo, e il suo rendimento scolastico era scarso,
M aveva vired che lo distinguevano da tutti gli altri della
“asse, e faceva cose che nessun altro faceva. Possedeva un
“taggio tranquillo e testardo, una capacita precoce di senti-
= i proprio ayvenire e di dargli peso e figura, Rifiutava (ma
22 scherng) le nostre interminabili discussioni, volta a vol-
H Piatoniche, darwiniane, bergsoniane piu tardi; non era vol-
;j;t;“ﬂmu s1 vantava delle sue capacita sportive e virili, non
.. “amai. Era consapevole dei suoi limiti, ma non acca-
ot Mai di sentirgli dire (come tutti ¢i dicevamo I'un I'al-

Ly
Lo, al

e} r_ncjrf{smpo i trovare ’cm]form o d1 sfogare un malumo-

*]:; :il_, i‘_CE‘t?dD_lJl’BpﬂQ d’essere un {dmta 3 -
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Ontigy; L 5}??1.%@5511 er:anﬂ agbl, eran ottusl, p g,
<=1 alla realta, non romantici, non cosmici, Non cono
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sceva il mio tormentoso oscillare dal cielo (di un successo
lastico o sportive, di una nuova amicizia, di un amore _
mentale e fugace) all’inferno (di un quattro, di un rimo
di una brutale rivelazione d’inferioriti che pareva ogni v
ta eterna, definitiva). Le sue mete erano sempre raggi
bili. Sognava la promozione, e studiava con pazienza c
che non lo interessavano. Voleva un microscopio, e vendet
te la bicicletta da corsa per averlo. Voleva essere un saltat.
re con I'asta, e frequentd la palestra per un anno tutte lo sg
re, senza darsi importanza né slogarsi articolazioni, finct
arrivo ai metri 3,50 che si era prefissi, e poi smise. Pit |
di, volle una certa donna, e la cbbe; volle il danaro per
vere tranquillo, e lo ottenne dopo dieci anni di lavoro no;
SO € prosaico. g -
Non avevamo dubbi: saremmo stati chimici, ma le nostre”
aspettazioni e speranze erano diverse, Enrico chiedeva
chimica, ragionevolmente, gli strumenti per il guadagno e
una vita sicura. fo chiedevo tutt’altro: per me la chimica ra
presentava una nuvola indefinita di potenze future, che ay
volgeva il mio avvenire in nere volute lacerate da bagliori
fuoco, simile a quella che occultava il monte Sinai. Come Mot
s¢, da quella nuvola attendevo la mia legge, 'ordine in m
attorno a me ¢ nel mondo. Ero sazio di libri, che pure cor
tinuavo a ingoiare con voracit indiscreta, e cercavo un’al
chiave per i sommi veri: una chiave ci doveva pur essere,
€ro sicuro che, per una qualche mostruosa congiura ai dant
miei e del mondo non I'avrei avuta dalla scuola. A scuols
somministravano tonnellate di nozioni che digerivo con
ligenza, ma che non mi riscaldavano le vene. Guardavo go
fiare le gemme in primavera, luccicare la mica nel granito,
mie stesse mani, e dicevo dentro di me: « Capird anche g
sto, capird tutto, ma non come loro vogliono. Troverd ! E
scorciatoia, mi fard un grimaldello, forzerd le portey. EEE
snervante, nauseante, ascoltare discorsi sul problema detst
Pessere e del conoscere, quando tutto intorno a noi era iV
stero che premeva per svelarsi: il legno vetusto dei banchly
la sfera del sole di la dai vetri e dai tetti, il volo vano dei pap.
. X g6 e o g Tl
pi nell’aria di giugno. Ecco: tutti i filosofi e tutti gli eserctes
del mondo sarebbero stati capaci di costruire questo mOSEEEE.
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rino ? No, e neppure di comprenderlo: o_zw.m_..m era una vergo-
«na ¢ un abominio, bisognava trovare un altra strada. .
" Saremmo stati chimici, Enrico ed io. Avremmo dragato il
ventre del mistero con le nostre forze, col nostro ingegno:
qvremmo stretto Proteo alla gola, avremmo troncato le sue
metamorfosi inconcludenti, da Platone ad Agostino, da Ago-
stino a Tommaso, da Tommaso a Hegel, da Hegel a Croce.
Lo avremmo costretto a parlare. _

Questo essendo il nostro programma, non ci w.cnaﬁap@ per-
mettere di sprecare occasioni. Il :ﬁmro di Enrico, misterio-
s0 e collerico personaggio di cui Enrico non parlava volen-
tieri, era studente in chimica, ¢ aveva EmEﬁmE un labora-
torio in fondo a un cortile, in un curioso vicolo stretto e
storto che si diparte da piazza della Crocetta, e spicca nella
ossessiva geometria torinese ComMe un organo Hf_@mam:mmwn m:,
wappolato nella struttura evoluta di un mammitero. nche
il laboratorio cra rudimentale: non nel senso di residuo ata-
vico, bensf in quello di estrema poverta. Clera un g:oo:‘m
piastrellato, poca vetreria, una ventina di bocce con _,w_.EM-
vi, molta polvere, molte ragnatele, poca luce e un gran fred-
do. Lungo tutta la strada avevamo discusso su quello che
avremmo fatto, ora che saremmo «entrati in laboratorio»,
ma avevamo idee confuse. .

Ci sembrava «embarras de richesse», ed era invece un al-
tro imbarazzo, pivi profondo ed essenziale: un imbarazzo le-
gato ad un’antica atrofia, nostra, delle nostre .E_,Em_.pn, @.n:u
nostra casta. Cosa sapevamo fare con le nostre mani? Nien-
Ie, 0 quasi. Le donne si: le nostre ﬁ:ﬂﬁ..  NONnNe avevano ma-
ni vive ed agili, sapevano cucire e cucinare, alcune anche suo-
tare il piano, dipingere con gli wnn_cﬂ..m_b, ricamare, intrec-
“larsi j capelli. Ma not, e i nostri @ua:..\

Le nostre mani erano rozze e deboli ad un tempo, regre-
dite, insensibili: la parte meno educata dei nostri corpi. Com-
Plute |e prime fondamentali esperienze del gioco, avevano im-
Parato a scrivere e null’altro. Conoscevano la stretta nc.:i_r
% Intorno ai rami degli alberi, su cui amavamo arrampicarci
Fer voglia naturale ed insieme (Enrico ed io) per confuso
"Magoin e ritorno all’origine della specie; ma ignoravano il

P50 solenne e bilanciato del martello, la forza concentrata

e
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delle lame, troppo mEmnEanEm.Eowv.:m, la tessiv
piente del legno, la cedevolezza mwnﬁw e diversa &mw,‘
piombo e del rame. Se 'uvomo ¢ artefice, non erava
ni: lo sapevamo e ne soffrivamo. .
1l verro del laboratorio ci incantava e ci intimidiva,
tro, per noi, era ¢id che non mm %.én toccare perché.
e invece, ad un contatto pid intimo, st m..E.mFﬁm un:
diversa da tutte, di suo genere, piena di mistero € d
cio. E simile in questo all’acqua, che pure non ha cong
ma I'acqua & Jegata all’'uomo, anzi alla vita, da un c
tudine di sempre, da un rapporto di necessita E.o#m ¥
cui la sua unicita si nasconde sotto la veste dell m.E it
vetro, invece, & opera dell'uomo ed ha storia pit re
la prima nostra vittima, o meglio il primo nostro ax vel
Nel laboratorio della Crocetta c’era tubo di vetro dz
di vari diametri, in mozziconi lunghi e corti, tutti cop
polvere: accendemmo un becco Bunsen e c1 mette
vorare. g
Piegare il tubo era facile. Bastava tenere m.n.aﬁ uno
zone sulla fiamma: dopo un certo tempo la fiamm
va gialla, e simultaneamente il vetro si mwnnqm.&mw..a,
minoso. A questo punto il tubo si poteva plegare:
che si otteneva era ben lontana dalla perfezione,
stanza qualcosa avveniva, si poteva creare una form
arbitraria; una potenza diventava atto, non erd qi
intendeva Aristotele? . -
Ora, anche un tubo di rame o di m.zoB_uc_E p
ma ci accorgemmo presto che il tubo di vetro art g
sedeva una virt( unica: quando era diventato cede
teva, allontanando rapidamente i due troncont &
lo in filamenti molto sottili, anzi, sottili oltre ogf “
li da essere trascinati verso l'alto dalla corrente
che saliva dalla fiamma. Sottili e mmmmﬂutr non.H S
allora, dove era scomparsa la rigidita spierata del vet
siccio ? Allora, anche la seta, anche il cotone, S€
ottenere in [orma massiccia, sarebbero inflessib c
tro? Enrico mi raccontd che al paese di suo aonm
ri usano prendere i bachi da seta, quando son%. ;
desiderosi di imbozzolarsi, si sforzano ciechi €
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picarsi su Per i rami; li prendono, li spezzano in due con le
dita, e tirando I tronconi ottengono un filo di seta, grosso e
10720, Tesistentissimo, nrm.:mmno poi come lenza. 1l fatto, a
cui non esitai a credere, mi appariva ad un tempo abomine-
vole ed affascinante: abominevole per il modo crudele di quel-
lamorte, € per il futile uso di un portento naturale; affasci-
nante per lo spregiudicato e audace atto d'ingegno che esso
presupponcva da parte del suo mitico inventore.

Il tubo di vetro si poteva anche soffiare: questo perd era
molto Ypeno facile. Siriusciva a chiudere I'estremita di un tu-
betto: sffiando poi con forza dall’altra estremita si forma-
vauna billa, assai bella a vedersi ¢ quasi perfettamente sfe-
rica, ma dile pareti assurdamente sottili. Per poco che si ec-
cedesse nel§offiare, le pareti assumevano I'iridescenza delle
bolle di sapone, e questo era un segno sicuro di morte: la bol-
la scoppiava ciyn un colpetto secco, ¢ i frammenti si disper-
devano a terra ogn un tenue brusio di cocei d’uovo. In qual-
che modo, era uny giusta punizione; il vetro & vetro, e non
avrebbe dovuto simylare il comportamento dell’acqua sapo-
nata. Forzando un pd, i termini, si poteva ravvisare nella vi-
eenda un apologo esopiano.

. Dopo un'ora di lotta‘col vetro, eravamo stanchi ed umi-
t. Avevamo entrambi }li occhi infiammati ed aridi per il
”M%Mnm_wmﬂunn il Am:d rovente, 1 Eon.m gelatie le m:E ._uﬁ-
R M“_.Emm..b m:u.o:mow lavorare il Vvetro non & chimi-
5 vamo in laboratorio'con un altro scopo. Il nostro

o. . . . ..
A a_ucn“ tra quello di vedere coi noxtri occhi, di provocare con

1 Stre mani, almeno uno dei f& omeni che si trovavano

tti con tanta disinvoltura sul

i tro testo di chimica.
.méoﬁmqm. 5 sto di chimica

Sestin; ¢ rvﬂ. csempio, preparare ['ossidulo d’azoto, che sul

“#naro era ancora descritto cohtermine poco pro-
O serio di gas esilarante. Sarebbe roprio stato esi-

r_ommaﬁ_o d:

42010 s prepara riscaldando cautamente il ni-
dmmon

10. Quest’ultimo, nel laboratorio \son esiste-
MO, ipcy v.nm,,.ﬁ. mEEcE.mn.m ed mnwn_.o _E.ﬂ.wno. i .E%mnm.
M o %mﬁ_ di fare calcoli preventivi, fino a reqazione
o emise M_Eummo e, per il chela miscela si riscaldo fortemente
ondanti fumi bianchi; poi decidemmo di farla



